N 27 DNRIN

( THOMAS - EVANGELIUM)

Perlen und Diamanten
des
Erlosers

J.CH.UP
— dem Lowen, der iberwunden hat!

Von

derUr-botschaft Jesu,
-dem CHRISTUS-
hinter und zwischen den
Thomas - Worten

uber

die Ein-sicht,
wie ein MENSCH-lein-
bestaunend sICH besinnt,

bis
derMens<CH

end-l-ich<T + ENT<schieden + ER-wach-sen,
sich = ADAM KADMON = OM.EN-T.L-ICH-T nennt!



/-7
Wer die 56~Dcutung dieser
W orte vcrstcﬁt,
schmeckt den | od nie mehr.

2-2
Jesus 5Pr/c/7t:
Der Suchende soll nie authsren zu suchen,
BLS er findet! Wenn er findet, wird er

erschiittert werden, - dann in seinem [Denken

VER.( cnt)KdC K ] werden und staunen</D
wie ein KJINID, wird [ r ﬁbéfﬁc?/fl’l Al
/7’[_:_ K Ksc/wn. “



-3
Jesus 5Pr/c/7t:

, Wenn eure Vertiibrer zu euch sagen:
5c/73ut, das K é’ngreicﬁ jst im [Fimmell, so sind die
Végc/ vor euch da.

Wenn sie Eeﬁaulotcn, es sei im Meer, so sind
die /::lisc/w cuch zuvor.
[ uer K é’n[grcicﬁ jst untrennbar //\/ wcnd/g~

/n curem /nncrn.

chn ihr euch 5@/[75i' cnécnnt, seid ihr mit dem
Sohn FINS
und wisst, daB ihr K inder des /cbcnc//gcn
Va ters seid.
chn ihr euch aber nicht cnécnni; bleibt ibr

unwissend und arm.

4
Jesus 5/01‘/(:/71!:'

o1 in weiser (areis, der nicht zdgert,

ein Kind von sieben Tagcn nach dem Ort des

[ ebens
zu fra‘gcn wird cwig Jeben.
[ etzte sind [ rste und [ rste sind [ etzte

und alle sind [FINFEK im [ inzigen.«
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5-5
Jcsus 5Pr/c/7t-
- rkenne a//——ta‘gs, was dirvor 4 ugen //'cgt
wie das 5P1'c:gc/[7i/c/ deines Ab-bild-es.
Dl'c/7 und dein

5Io/cgc/~[7i/d erkennend, wird dir enthiillt, was noch
vcrborgcn //bgt; denn es g[[)t beim splbgc/nc/cn

I / N5~c/7c‘~/\/ nic/7i'5,
was vcrbor:gcn bleibt und alles wird offenbar,

WAS DU BIST?“

6-6
Die Schiiler [7cz[ragcn Jcsus iiber das [Casten
und die té;g//cﬁcn chcnsrcge/n und R 5Prfc/7i':
» //7r sollt nicht /Ugcn und nicht tun,
was ihr selbst /73/31; denn alles kommt
G [_:_ NauﬁO zu [_:_ uch zuriick.
Das ist Mein einfaches (Gesetz.
Weil im [fimmel

alles offenbarist, bleibt nichts vcrborgcn. “



7~
Der [ Hoser 5/.7/‘/(:/71!' ein (gesetz:
,,5@//5’ Dein [ ier, welches Mensch iBt, denn

es wird als Mcnscﬁ heranreiten.

5@/{g der [ O W[, den der Mensch Bt er wird

M[E N5C /7’ /m Mcnsc/mn sein.
Doch c/cnc//"g jst in ihrer [~ itelkeit und (Gier eine

Menschenseele, welches das [ JI= K Bt denn
dieser Mlensch wird so zum T]FE K.

Die hschste 56//3%61’15' und FRECIDE jcc/oc/') £lle
dem Mcnscﬁcnﬁucﬁcr zu, der sich von /\//JK[///D

aus dem (Geiste meines \/aters in bewuBter

/‘]’/h‘ga[?c essen lEsst, [F K ist dann zum wirklichen
[ eben in jcc/cr /4/'/}75 gcéorcn! “

S-7
[//nc/ K 5loric/7t:
Der Menschensohn g/c/cﬁt einem
;é/ugcn /:;:5C1176f; der sein etz ins Meer wirft und es
voller kleiner [ische aus dem Meer zieht.
Darunter findet |~ K einen groBen, guten [isch,
wihlt diesen ohne zu zdgern aus und wirft die vielen

kleinen [Fische wieder ins Mleer zuriick, bis sie haben

- um wiederum VV/K~/<~[_/C/7 [ zu erhalten.
Wer Obren hat, zu héren, der hsrel“

-5-



9-2
Jesus 5Pr/c/7t:
Der Simann gc/ﬂ' aus, nimmt eine [Jandvoll
5amcn und s&t aus.
E/n[ge fallen aber auf den ch und die \/égc/
kommen und Io/c,écn sie alle auf.
E/h{ge der Samen fallen
auf. Moos bewachsene I e/scn, sie kénnen keine
Wurzc/n 5c/7/agcn und nicht in den /7'/'mmc/ treiben.
E/n{ge fallen unter [Dornen in die [~ rde, die [Dornen
ersticken den auz‘[gc/mnc/cn Samen und die |Wiirmer
fressen ihn.
[//nc/ andere aber fallen auf. gute [ rde, die gute
[riichte ﬁcmor[vr/hgcn, 5cc/72{'g und
/7unc/crtzwanz[gz[ac/7. “

]O-3
Jesus 5Pr/c/7t:
o euer habe ich in die Velt gcwon[cn, und siche
JCTTLIF hiite es, bis es auflodert und ibr
in und aus MIR brennt.*



B o
K 5Pric/7t:
[ Dieser euer [Fimmel vcrgc/7t und der nach ihm ~wie
ihr noch g/aubi'—- wird auch vcr“gc/mn.
Die gc~5c/76/'tcn~ [ oten leben nicht und die wirk-
ficht-| cbcnd/"gcn werden nicht sterben.
Als ihr T otes aBet, machtet ihres /cbcnc//g
Wenn ibraberim [ ichte seid, was werdet
ihr dann tun?
An dem Tagc, da ihr [~ ins ward,
seid ibr /wer ge worden.

Jctzt, wo ihr Z wc/scfof was werdet ihr N[// /\/ tun?
//7r werdet eure [/ wei zum G/mmc/ erheben miissen,
sonst kénnt ihr den erbabenen [fimmel,
Mein [ n 5010/7——

nicht schmecken! So ist es.

]2-5
Die J[jngcr z[ra‘gcn Jcsus:
, Wirwissen, daB D] von uns gc/mn wirst.
Werwird uns dann anleiten?

Jcsus sagt: (sem3B eurer geistigen I ntwic.é/ung
werdet //7rzu Ja,éoé =L/5 dem Gcrcc/ﬂ'cn ‘gcﬁ'i/n't.
Die Angc/cgcnﬁc/tcn
von [ Timmel und [~ rde kommen ihm zu.«

-7 -



13-6
Jesus 5Pric/7t zu den Seinen:
” Vc/“g/c/cﬁt Mcﬁ und sagt M/f; wem JC/7[// F
g/c/cﬁc. “
Simon Fetrus sagt: Du g/cic/75t e/nem groBen
I ngc[ “

Matthsus sagt zu ihm: , [Du g/c/cﬁsi' einem gcrccﬁten
und weisen /> rolo/7c‘i'cn. “ 7770/7735 antwortctJﬁm:
,Meister, vé'//t"g um[é'ﬁg bin ich, in Worte zu fassen,
wem [Du g/c/c/'lsi'! “

Jcsus sagte:, [ch bin nicht mehr dein Meister, denn
du bist trunken von der 5loruc/c/ndcn, /c[vcnc/[gcn

Quc//c, die JC /‘f[//ﬁ hervorstréomen fasse und Du

hast dich daran [76~K/4(//5C [7<7 .«
(//nd =K nahm ihn zu sich und sagte ihm drei Worte.

A/s 7_/7017735 zu den anderen Jz’jngem zurz’jaé,éam,

;[r'agtcn Sie ihn,
was E K jhm gesagt hat.
[ homas antwortete: , \Venn ich euch eines der
Wortc sagen

wiirde, die [~ K mir gesagt hat, wiirdet /'/7r5tcinc
nehmen und auf

mich werfen und sie wiirden zu [Feuer werden und

cuch verbrennen.®



47
Jesus 5Pr/c/7t:
” chn ihr fastci; schattt ihr euch nur trennende
5L'inc/c. chn ihr [7ctci;
richtet ihr euch nur selbst. ( Jnd wenn
ihr A Imosen gcbi' oder bereits Vo//,éommcncs heilen
wo//t; trennt ihr nur aufs /\/cuc eure 5cc/c. chn ihr
all dies im PewuBtsein eurer trennenden

51&/7twcliscn ohne MJC/‘]’[//F tuft, seid ihr nur

werterhin verirrt.

Wenn /}é/]'cc/ocﬁ n /'C*gcnc/clh [ and oder (7ebiete
[_:_ ures Gcistcs gc/ﬂ; annehmt und esst, was /C /7'
cuch vorsetze, werdet ibr die Kran;écn unterihnen

durch [ ure [~ [Nsicht heilen,
denn ihr eBt dadurch meine [ inkeit und seid durch
M/c/7 /76/’/~[g
5o kann das Bild was in euer (Gesichtsteld
und in euren Mund c/n‘gcﬁt,
cuch nicht verunreinigen,
so ihr es annehmt.
Also wird euch nur das unrein machen,
was durch euren
ik inseitig-en Plick aus eurem Munde
5c/7c’5/.77[cr/:5c/7 ausgcﬁt. “



] 5-1
Jcsus 5Pr/c/7t:
» Wenn ihr DEN 56/71!; der Ecﬁauptct fc/scm[cst,

daB ihr nicht von einer Frau gc[vorcn wurdet,

werft euch auf euer 4 ngcsic/ﬂ'.
Penn K ist euer Vater!”

]6-2
Jesus 5/01‘/(:/71!:'
Die Menschen wihnen, daB [ch gc;éommcn bin,
[rieden zur [ rde zu [7r/hgcn.

Sie wissen aber nicht, daB Jch gc;éommcn
bin Feuer und Schwert,
Autrubrund K rieg zu brfngcn.

Denn die j wohnt noch in einem [Je=aus(sen) und

es wird

2 gegen 3 und 3 gegen 2 sein,

(2-3)+3 -2 =O
der Vatcr gegen den 50/7/7 und
der Sohn gegen den Vater und sie

werden alle fiir sich stehen,

bis zur AL 1'/7—-51&/71‘ und G FJC /7’(// N im
wirklichen Mcnsc/mn. “

-10 -



17-3
Jesus 5Pr/c/7t:
JJch werde euch gcbcn, was kein Augc jc gcscﬁcn,
kein O/ch gc/m'r‘t,
keine /‘fanc/jc beriihrt hat und
in keines Mlenschen Sinn gcdrungcn /st.“

] 84
Die Seinen z[ragcn:

JMeister, wie sicht unser |~ nde aus?*
Jcsus antwortet: , /‘]’abt ihr denn schon euren
A /71[3175r gcz[undcn,
dass ihrnach dem [_:_ nde i[r'agt?

[Penn wo euer Am[ang jst, da ist auch euer [~ nde!

5@/[5; wer im Am[ang steht, denn er sieht auch
das [T nde und hat den T od in E/cpﬁ iiberwunden.“

-11 -



19-5
L/na’ K 5Pric/7t:
,,56/[5 der schon war, ehe er wurde!
Wenn ihr meine Jz’jngcr seid und meine Worte
nicht nur hért, sondern auch in jcc/cm
A ugenb//c,é Jebt
und immer mehr versteht, werden selbst diese Steine
cuch dienen. [Denn ihr habt finf PBsume im ewigen
[Faradies, die sich weder im Sommer noch

/m l/Vini'cr als Ksume bcwcgcn

und deren Plstter und l/Viméc/——Astc
nie abfallen.

Wer sie enécnnt,

wird den | od nicht schmecken.“

20-6
Die Schiiler z[ragcn Jesus:
,,535'6 uns, womit das K é’n{grc/cﬁ vcrg/cicﬁbar ISE?%

E K sagt:
s /5 [ =ceinem 5@/77%0[77, dem kleinsten
a//cr5amcméé’rncr.
Wenn es auf. guten Poden 5l wird ein mé’cﬁi{gcr
Paum cmporspr/chn und die \/c’)gc/ des [Timmels

haben in ihm Schutz.“

-12 -



27-7
Maria ﬁ‘agtjcsus:
L, Wem g/c/cﬁcn Peine J[jngcr?“
K 5loric/7i':
L Oie g/cic/wn kleinen Kindern, die sich auf einem
fremden [eld nfcc/crgc/asscn haben.

Wenn die [lerren des [eldes sie entdecken,
werden sie ihnen sagen:, [ort vorn unserem [Feld!*
[Pann ziehen diese /<inc/er der Wc/t und
des K aisers neue Kleider aus und
werden ibnen ibr /: eld iiberfassen.

[Darum sage JC
Wenn der [Hausherr weiB, daB der [Dieb kommt,

wird er wachsam sein wie ein [uchs,
und er wird ihn nicht clhc/r/hgcn
[assen in sein /<é'n[grc/c/7!
Jhrsollt NCIN im Angcs/c/n‘ eurervon /\//JK[// F
c;hgcspfc/tcn 51’/c/cr~ Wc/t wachen und auf Dornen
und Disteln achten,

und eure Hé,éc/mn r/}:/7t{g=/€,4 D/K/4 | setzen,
damit ihr den Bogcn gcstcoét habt.

5@/’0’51‘3/‘& im (3lauben [FIER CIND JE 1/ ]

und umglirtet eure [_cna’cn, denn euren [_o/m

werden diese Kzuber zu finden wissen.

-13 -



[Dann werden die [ rii[ungcn cuch nicht er-sticken,
sondern als eure dienenden [Jebammen cuer
nahtloses I cstge wand zierend be-sticken.
Mégcn unter euch also vcrstcﬁcnc/e,
wachsame /\//cnsc/mn sein!
chn dann die wachsamen /: riichte
vollends reif sind, kommt der Menschensohn
c//;"g /76r[>cl; wie ein D/c[) in der /Vac/7t und mit der
5/6’/76/ in der [Fand erntet [F K sie
in einem Augcné/fck—-

Wer O/?I‘CI‘I /731!; zZu /7é'rcn, der horel“

22~]7
Jesus sicht kleine, 5é9’ugcnc/c Kinderund 5Prfc/7i':
LDiese 5é'u‘gcndcn kleinen K inder g/cic/wn denen,
die ins /< é’ngrcfcﬁ cingcﬁcn. “
Die Jﬁngcr z[ragcn //m:
L Wenn wir also klein sind, werden wir ins Keich
c/n‘gc/mn ?“—-[//nc/ K sagt zu ihnen:
L, Wenn ihraus zwei [~ ins macht,
cuer [nneres wie euer /4 uBeres,

und euer AuBeres wie cuer [nneres ist,

und das (Oben ( Jnten und das ( Jntere (Oben ist.

Wenn ihr das Mznnliche und Weibliche zu einem
I inzigen macht, so daB euer Mznnliches nicht mehr

-14 -



ménnlich und euer Weibliches nicht mehr weiblich ist,
wenn ibr eure beiden Augcn AIN-blick-end

zu cthcmAUGE(M)A Cl7T= 00,
(Ind cuer [leisch und eure nach aulBen gcdac/n‘cn

Blfa/crzu curem |~ inzigen Gaﬁst{gcn/( drper ma cht -
[Dann werdet ibrins Keich cingc/mn und ~nicht mehr
schlatend- sondern WAC [,

ewig eins mit Mirin Meinem /< c’)’n{gf‘cicﬁ 5E /N “

232
K spr/}:ﬁb

,,JCﬁUF wiihle aus, einen aus Tauscnaf
Zwel aus Zc/mtauscna/ 5amcm[é'a/cn und /VUK sie

WERDEN in MJK ein E/nz{gcrﬁf//\/. “

-15 -



24-3
Seine Schiiler fra‘gcn Jcsus:
» Bc/c/me uns iiber den Or‘l;
an dem [Du bist, auf daB wir ibn finden mgen?”
T K antwortete: , |Ver O/7rcn /731‘, der hore!
In einem [ ichtmenschen ist das [ icht des [ n 50,0/7
und er leuchtet der ganzen Wc/i;

Jeuchtet er nicht, ist nur seine [insternis.“

254
Jcsus 5/01‘/(:/71!:' ] iebe deine Priider und
Schwestern wie deine
Seele, hiite sie, wie deinen Augalofcl denn ibrseid
sie ohne [T nde, - in Wahrbeit seid
ihr alle eins und g/c/cﬁ in Mlir.«

-16 -



26-5
K 5Pr/c/7t: en 5/.7//1,‘1.‘@/‘ im A uge
deines Pruders sichst du, den groBen Palken in
deinem cigenen Augc siehst du nicht, du [Jeuchler!
Wie oft willst du dich noch im K reise drehen, wisse,
so du nicht deinen Ralken, deine getrennten
verurtellenden Sichtweisen

aus deinen Augcn ziehst, wirst du noch nicht einmal

den Gcsc/wnac,é des /‘]'I}nmc/rcicﬁcs kosten.
Gcz[angcn bist du in [insternis und da ist kein L/c/n‘.
JC_ [ richte nicht, der grofte Kichterin deiner Welt
bist du selbst hinter diesem Ralken.
Wenn du NCIN den Ba/écn aus deinen
Augcn ziehst, wird [ icht sein und wahrlicht,
u wirst keine
5P//ttcr mehrin Meiner ewigen vollkommenen
5c/7é’lofun‘g sehen, denn in
diesem [ icht werden sich die 5P//ttcr deines
Pruders sanft und siiB wie /‘]’on{g autlésen. “

-17 -



276
Jcsus 5Pr/c/7t: , Wenn ihr euch weiterbin von eurer
getrennten Sichtweise ernshrt, seid ibr tot und fallt
in eurer normalen Wc/t immer wieder
in die selbst-(z)-er-broch-enen Bilder hinein.
Wahrlich [asten heiBt nichts anderes, als von
A ugenb//c,é zu A ugenb//c,é aus der [~ in~5fc/7t dre
zwel zu eins machen. Wenn jhrden 53[9[)31‘ nicht /n
[_:_ uch zurﬁabéa t——K uhe er-étfnet und ibribn nur
zum 5c/73uslo/c/ der [ eute macht, wird er von euch
en t/mi/lgt bleiben und ihr werdet den \/ater nicht
sehen kénnen.
(eht also in eure Kammer des [ ichts und er-étfnet
aus dcrﬁabbaiuﬁ uhe euren Augcnb/foé zu Mir
und wir sind [ ins.“

-18 -



28-7
Jesus 5Pr/c/7t:
JC T stand mitten in der Welt
und erschien ihnen im f:/clisc/z /C /7' fand sie alle
trunken. /< einen fand /C /7' unter i/mcn,
der c/urst[g war und meine Seele
litt Schmerz iiber die [Bilder und
A usgcburtcn der Mcnsc/mn.
PBlind sind sie in ihren [Jerzen und trennen das

Sehen und sehen die Trcnnung.
[ eersind sie in die Welt gc,éommcn und woller

Jeer wieder ge/mn, doch sie sind volltrunken.
Wenn sie jcc/oc/7 ihren Qausch
ganz aus‘gescﬁ/az[cn haben,
werden sie niichtern werden unc/jauc/zzcn,

wie der /7’1'/‘5c/7 schreit nach frischem Wasser.“

-19 -



291
Jesus 5/or/’c/7t':
L, Wenn das /:/ciscﬁ wegen des (jeistes entstanden
jst, ist es ein YWunder.
chn aber der Gclist wegen des Lci[)cs entstanden
jst, /st es ein wunderbares VWunder.

JC 7 darum wundere mich dariiber,
wie sich dieser groBe (eist

und S N ganzer Keichtum
sich bat niederfassen kénnen in etwas

s0 Gcr/hgcs /</cincs. “

30-2
Jcsus 5/01‘/(:/71!:'
” Wo drei oder mehr Gé’i'tcr 5/nof da sind es
nur machtlose Gc’)'tzcn und Kacﬁcgé)’ttcr;

doch wo Crott-\/ater und Mutter-(GSttinnen
in [~ inheit stc/mn, da B/N JC HL/F mit euch —

und es erwéchst der [~ inzige

SOFIN der FINTE]T durch euch
JT=IN=<D>=(IR=C}71.~

-20 -



31-3
Jcsus 5Pr/c/7t:
SKein Fr rolo/mt gi/t ctwas in seinem [Dorf-
K ein Arzt heilt die, welche

ibhn kennen!

PDas Wunderist des G/aubcns liebstes /</nc/ “

32-4
Der [ Hoser 5Pric/7i':
» E/ne 5tac/t auf einem hohen Bc/g kann
nicht vcréor:gen bleiben und nicht

fallen.®

33-5
K 5IDric/7t in [Dir:
 Was du tief in deinem (Ohrvon Mir hsrst

das sage denen als frohe Botsc/zaz%
die mich au;‘;‘/cﬁt[g suchen!

Denn niemand ziindet eine K erze an,
und stellt sie unter einen [ isch, noch stellt er sic an

e/nen vcn.éorgcncn Ort au;‘;

-21 -



sondern setzt sie auf einen | euchter.
Damit alle, die ein und ausgc/mn, ihr [ icht sehen.
//7r seid Mein cx>/< [_ =us =/ \/[_:_ <5

5loicgc/=K eihen=[ icht und durch |~ uch strahlen
meine Plicke zu den Scha t'tcnprojc;étionen n

UN ]«

396
Jcsus 5/or1'c:/7h
» Wenn ein Blinder einen Plinden Fihrt,
fallen beide in die Gruﬁe. “

357
Jesus 5/01‘/(:/71!:'
» /n das /‘J’aus e/ines Mcnsc/mn mit starkem G/aubcn
kann nur der c;hc/nhgen, der es vermag sein [ unzu
steuern und seine /‘fé’na’c zu fesseln.

[Dann erst kann erins /‘faus

c/hc/rlhgcn, so also Ior[jfc /C /7' den G/aubcn
in euch zu Mir.
56/0/3/50 wachsam wie ein I uchs und hiitet I uc/7,
ihr werdet vcrstc/mn, daB das, was euch fesseln w//[

cuch zu 5t.§néc und gréBcrcr [_icéc GC—-I‘CICH-i’,

denn auch diese sind meine [Diener/*

-22 -



36-1
Jcsus 5Pr/c/7t:
,,50/“gt cuch nicht von morgens bis abends
und von abends bis morgens darum,

was ihr essen und an-ziehen 50//1!; denn euer Vater

weiB, wes * ihr bediirfet, schon bevor ihr es denkt.“

37-2
Oeine Jﬁngcr i[ragten :
A welchem Tag wirst [Ju D/c/7 offenbaren?

Wann werden wir frei sein?”
K 5loric/7i':
, Wenn ibr eure Scham und all eure Dogmcn a[v/cgi;
‘g/cic/'/ so wie ihr eure Kleider auszieht,
sie auf dem /\//anétlo/a tz
vor eure [TiBe werft und wie die kleinen

/< inder freud/g zer"l'ramloc/i;

dann werdet ihr den 50/7/7 des [_cﬁcna’[gcn sehen
und

dre Angst wird keine l/Vo/munsr mehrin
I uch haben.«
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38-3
Jesus 5Pr/c/7t:

5 uz‘;‘g habt ibreuch ge wiinscht,
Meine Worte zu /7é'rcn, die /c/7 zu euch sage,
und ihr habt niemanden sonst, vorn dem ibr sie

horen konnt.

Tagc werden zu euch Lommcn, da werdet ibr

/\///c/') 5uc/76n, M/c/7 aber nicht finden!®

394
Jcsus sagte:
” ch /> rolo/mtcn und 5c/7nﬁgc/c/7rtcn eurer We/t
haben die Schlissel der [ rkenntnis erhalten

und sie versteckt
Selbst sind sie nicht In-eins-gegangen,
abersie lieBen auch die nicht sehen,
die lh—-cms—gc/mn wollten.

Seid [hr nun ,é/ug wie die 5c/7/angcn
und g/c/cﬁzctﬁg a/g/os, wie die Taubcn! “

-24 -



+O-5
Jesus 5Pr/c/7t:
L in Weinstock wurde getrennt vom Vater
gesctzt. Weil er nicht fest steht,
wird er mit seinen Wt urzeln

aus‘gcrlﬁsscn werden und vcr:gcﬁcn. “

+71-6
Jesus 5/01‘/(:/71!:'
L, Wer etwas in seiner [ fand hat,
dem wird auch noch dazu gc‘gc[)cn werden,
aberwer nichts in seiner [ 1and hat,
dem wird auch nochdas ch[gc genommen,
was er hat.

Wer sein Gott~5c/[75t erkannt /731!;
dem wird alles, auch sein ich-selbst dazu gcgcbcn

cw{g—-[_-—fc/7< /,
wer [~ s nicht erkennt und in seiner matericllen
(eis t/os{g,éc/t bleibt,
dem wird auch noch sein [ t-was genommern,

was er scheinbar zu besitzen g/aubt!
[ rwird zu 56/’/7@/‘5~/C/7~ T ~weishe und Keite
ein<S ] finden werden.«
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+2-7
Jcsus 5Pr/c/7t:
» Wcrc/ct \/orzj[?crgeﬁcnc/c
und
ewig Werdende in Mir!
[rat [ ux=[" s werde [ icht!*

+3~1
Seine J[jngcr ﬁagcn:
L Werbist PDu, das [Du uns dieses sagst?”
Jcsus antwortet ihnen:
JAus dem, was Jch zu euch sage, erkennt
ihrnicht, wchC /[‘]'(//f> 5//\/ 2
Jhr denkt und ur-teilt noch immer wie die _Juden,
Sie lieben den Paum und hassen seine [riichte,
und lieben die [riichte und hassen den Raum?!*

F4-2
Jcsus 5Pr/c/7t:
Wenn einerunseren /ater 5stert, wird ihm
vcrgcécn werden.

Wenn erden 5o/m [zstert, wird ibm

auc/7 VCIngCFI WCI‘G/CFI.
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Wer aber den Hc;//gcn (Geist des wunderbaren
[ ebens und ewigen Werdens lsstert,
dem wird nicht vct“gcbcn werden kénnen,
weder aut |~ rden noch im [ Jimmel
Solche Seelen werden in die ursprz’jng//cﬁcn
E/cmcntc aw‘[gc/é'si; damit neue 5amcn entstehen

Lonnent®

15-5
Jesus 5Pr/’c/7t:'
JMan emtet keine [ rauben von [Dornen
und auch keine [ eigen von Disteln.
/4//—-50, ein guter Mensch Er/hgt (utes aus seinem
5c/73 tz hervor und 5Ioric/7i' Cutes
aus seinem reinen [Jerzen.
[Denn wovon das /‘]’crz voll /st
davon [~ r-zzhlt der Mund!

(Ind ein iibler sich 50/gcnmac/76nc/cr Mensch br/hgi'
Schlechtes aus seinem faulenden PBesitz hervor
und redet 56/7/@6/#’@5 aus seinem toten /’7’crzcn.
[ rhalt die Scheunen voll und tritt das tég/fcﬁc

Manna Meines V/aters mit [iiBeni*
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464
Jesus 5Pr/c/7t:
o Von Ac/am bis zu Jo/mnncs dem Téa’uz[cr gfbt
es unter den von [rauen gcborcncn keinen,
der [j[?cho/mnncs dem Té’ufcr steht und
vor niemandem braucht er
seine Augcn zu senken.
/c/7 aber sage cuch: Wenn ihr klein werdet und
die /\//éc/rgstcn 5613, werdet ibr das /< é‘n[grc/cﬁ I
cuch erkennen und iiber den _Johannes vom |Veibe
erhoben werden.

[ rist c/cr5uc/76/; der die [fade des [Herrm eben
macht und die feinen ( [nterschiede in der groBen

GLE/C/‘]’[//NG sucht! Was er findet ist das
FINDEN als die Kube seiner Seele, was danach
kommt ist ( 3r&Ber als er, welches /5 e

JCH BIN®

17-5
Jesus 5Pr/c/7t:
Kein Mensch rc/tctzug/c/cﬁ zwes FFerde und
5parmtzwc/ Bogcn.
[ in K necht kann auch nicht zwes [Jerren

g/cicﬁzcﬂ'[g drenen,
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erwird den einen fx:vorzugcn und den andern
dadurch bc/cb/{gcn.

Niemand trinkt guten, gere/ﬁ'en und alten Wein und
vcr/angt 5og/cl'c/7 //'cbcjungcn Wein zu trinken.
Auch schiittet Ac/ncrjungcn Wein in
alte Schlzuche, damit sie nicht zerreiBen
und auch keiner schiittet
alten Wein in neue Schlzuche,
damit er nicht verdirbt.

[ benso Hickt man nicht mit altem Stotf ein
neues Kleid, denn wieder wiirde ein KB entstehen.
5@/&/23/16 oder heiB- aber nicht wie die [ auen,

sonst slocic Jch euch aus meinem Munde.
Fuer_Ja-Wort seiein_Ja
und euer Nein ein Nein!
[_:_rst wenn ihr er-wach-sen ge- WOK 7_——cn 5612/,
seid ihrin der [_agc
wirk-licht J-Ain zu sagen,
doch dann werde _JC [T

A/l [ -so aus Meiner Ganz/m/t
durch euren Mund 5PI‘CC/76FI

und Wuna/chc/tcn ent=stehen lassen
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+8-6
Jesus 5Pr/c/7t:
, Wenn /wei miteinander [rieden schlieBen
Jm SEL BstEN betf TAUS,
dann wird [~ r zum Bc/gc sagen:
] Febe dich bin weg und er wird es tun’®
/n meines /aters /‘]’aus sind viele ent-zweite
und auch sehr ge——sc/mitc Wo/mungcn.
Sie werden nach /angcm S/N<losen Aufund Ab
sich selbst wieder
K[ ~ein sehen und [ ins machen wollen.
Als die 5@/[751!'—— Vcrgc[?cndcn und [ rlbc/i[crtgcn

werden sie das [ and |~ K=erben und mit M_RK(IF
I KK schen iiberdas Af [ .«

19-7
Jesus 5Pr/’c/7t:'

,,5c/lg dre [~ in-samen und die |~ K-wéhlten.
Denn ibrwerdet das K é’n{grc/’cﬁ finden.
//7r 5tammija aus ihm und werdet

wieder dorthin heimkehren.«
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S50-]
Jesus 5Pr/c/7t:
» chn man euch )[ragt: Wo/mr seid ibr gc;éommcn -
antwortet ihnen: Wir kamen aus dem [ icht;
von dem Ort,
wo das [ icht aus sich selbst entstanden ist.
[_:_5 entstand und offenbarte sich aus dem
JCH BIN.
chn man euch z[ra‘gt' Wcr seid ibre-
so antwortet: Wirsind Séhne des [ ichts und

dre [~ r-wéhlten des /cécndl"gcn Vaters.
Wenn man cuch ﬁagt: Was ist das /. cichen eures

Vatcrs an euch? -
antwortet: Kuhe und Bcwcgung/
[ sistdie Bcwcgung,, seltsam wie das Wehen des
Windes woher auch kommend und
wohin auch gcﬁenc/!——
[ s ist die Kube,
ewig in der Mitte stehend
und aus dem Vatcr gc/mnaf
dieser [riede,
wobhl in aber nicht von dieser |/Velt“
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s51-2
Seine Jéingcr /ragcn Jhn:
A welchem Tagc wird die Kube der [ oten
kommen?
(//nd an welchem Tagc kommt die neue Welt7+
K 5lorfc/7tzu ihnen:
L Die neue Welt, auf die ihr wartet, ist schon da,
aber ibr habt sie noch nicht erkannt.

Jhr 5czdjctzt noch blind fiir das Keich, weil
cure Sichtweise noch gc-—sc/n’cd——cn jst, doch bald
werdet ihr
wieder mit I //\/[_:_ M A uge sehen und die We/i'

wird in euch hineinfallen.®

52-3
Seine Jﬁngcr sagen zu ihm:
” Vier*unc/zwanz{s)Jr /> ro/oﬁctcn 5lorac/76n I /5racl
und alle slorac/mn in [Dirl%
E K 5Pr/c/7t zu ihnen: ” //7/‘ habt Dcn vcr/asscn,
Dcr /cbcna’/"g vor euch 5tc/7t, und von den Totcn
gcsprocﬁcn. “
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554
Seine J[ingcr sagten zu ihm:
st die Bcscﬁncic/ung niitzlich oder nicht?«
= rantwortete: , Vzre sie niitzlich, dann wiirde
unser \/ater schon fiir die Bcscﬁncic/ung m

Mutterleibe sorgen. Jedoch die wahre
Bcsc/mcidung
/m Gctﬁstc, das /‘]’crvorérzhgcn des reinen f‘]’crzcns,

hat vollen /\/utzen gefundcn. “

545
Jesus 5,0/7’(:/71!:'

,,56//3’ sind die Armen, die ihre Armut annehmen
und in ihrer [~ infalt c/cmz’ji'{g sind!
Penn cuch gc/m'rt das K é’n[grcicﬁ der f‘]’/mmc[ “
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55-6
Der [ Hoser 5Pric/7t:

, Werseinen VVater und seine Mutter nicht
verl3Bt, wird nicht zur [ rz’j)[ungzugc/asscn werden.
(Ind wer seine \Verwandschaft nicht hassen kann

und seine [einde nicht liebt und sein
/< reuz nicht trdgt um /\//c:hcth//cn und sich nicht in
den Géa‘nécssc/ von Mir werfen /é’ssi;
derist Meiner noch nicht wz’jrd/g/ “

56-7

Jesus 5Pr/’c/7t:

L Werdie Weltenkenntnis studiert, der hat einen

toten [ eichnam gcz[unc/cn.

[//nc/ der, welcher diesen toten [ eichnam nobel-

Iorclist und c/7rt,
den (Geist (Gottes aberverkennt,
dessen ist dre Wc/t,
Meine /’7’6///gc 5(:/7/77/6016, noch nicht wert.
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S57-1
Jesus 5Pr/c/7t:
,as /< é’ngreicﬁ des \/aters ist
einem (utsherm g/cic/7,
der guten 5amcn gesat hat.

5@/}7 widerstrebender /< necht kam in der Nac/n!'
und site heimlich ( [nkraut unter den guten Samen,
in der Absicht, den guten Samen zu ersticken.
Der Gutsherrabersah die T at des Knechtes
und [761[53/7[ das [//n;éraut bis zur [_:_ rmte wachsen zu

Jassen.
K 5IDrfc/7t: Am Tag der [ rnte
wird das ( Jnkraut offenbar und sichtbar werden
und unterschieden von der guten F rucht.
[Dann wird es ausgerissen und verbrannt!*
5115 zur [ rote hat es dem Wac/zscn der [ rucht
gcd/cnt
und guten Dﬁngcr abgc‘gc[)cn, darum
Jasse JC f‘]’[//ﬁ es bestehen!
/V/c/n‘ ein einziges Meines in [_/cbc gesaten
Weizenkorns

wird beim _Jzten iibersehen werden. “
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58-2

Jcsus sagt:
clig ist der Mcnscﬁ
115 g 4

der um Mclhctwcgcn gc/fttcn hat.
[ rhatdas [ eben schon bereits fest in Mir
gefunden
E rsucht —noch unbewuBt-
die rechte Ausﬁrc/tung Meines /‘]’c///gcn

[euers. JC /[7’(///[> wirke /éa’ngst in ihm - zum Cuten’

59-5
Jesus 5/or/’c/7t':
Achtet aufden [ cbcna’/gcn, 5o/angc
ihr im Welthichen lebt, damit ibr nicht sterbt und _Jhn
zu sehen sucht, J/m dort aber NJC_ 7T #inden
werdet!
Wer Oﬁren /7315; zu /7é'rcn, der hore!
Wisset und vergeBt es nie mehr, den [_cbcnc/{gcn
Findet ibr
nurim [leische, doch danach fo‘/g~//2:/7t iiber-All«
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60-+
Jcsus sieht mit den Seinen einen Samariter,
derein [ amm mit nach _Judza tragt.
K 5lorfc/7t:  Was wird er mit dem | amm machen?“-
Sie sagen zu Jhm:
» [_:_r wird es schlachten und essen.”
[_:_ K sagt:
o /angc ecs /ebcnc//g jst, wird er es nicht essen
éé’nncn, erst wenn es gcscﬁ/acﬁtct
und ein [ eichnam ge worden ist.“
Sie antworten:
Anders wird er es nicht machen kénnen.«
K 5IDrfc/7t:
,,5uc/7t ihr euch einen Ort c/crﬁtf//c und Kube,
damit ibhr kein [ eichnam werdet

und man euch verzehrt!“

61-5
Jesus 5Pr/c/7t:
2 wei-erlei ist das Sterben in ecurem [Bett
Die eine /—7,.5/)[2'6 wird sterben und die andere /’7’.5//%@

wird weiterleben. 5a/omc sagt: Wer bist PDu,
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Mensch wie aus [~ inem, der mein [_agcr benutzt und
mit miram [ jsche sitzt?*

[ r sagt zu ihr: ,Jch bin der, welcher aus dem Ainen
kommt und [hm ‘g/cic/7 /st (//nd Mir wird stets
gcgcbcn des Ainen Wort, damit des \/aters [ icbe
zu euch theBt und in euch ausstréomt!“
5a/omc 5Pr1'c/7h Lfch bin Deine Jﬁngcr/h! “
Jesus sagt zu ihr: [ Darum sage Jch: Wer sich g/cic/7
macht und dem Ainen g/cfc/ﬂ; wird mit [ icht gcfii//t
sein. Aberwer sich innerlich teilt, ist voller [Finsternis

und / wci—:gcspa/ten! “

62-6
Jesus 5/01‘/(:/71!:' S [Terctfnel [ Meine
unendlichen (3eheimnisse dem,
der Meiner Gcﬁc/mnlissc wz)'rallg /st~
( Ind wie werdet ihr dessen wz’jrc//g?~
Was immer deine Kechte (Geh-itr.N-hslfte tut,
deine [ inke soll nicht wissen,
was und wie sie [~ tut,

denn es ist schon recht und ric/7t{g/

Dam/i' macht ihr beide HC~M/5§~5P/7.§I‘CI‘I zZu
[ inem einzigen 5plégc[/
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L/na’ vom Hcrzcn be TKac/n‘cna’ seid ibr
dann im 5/.7/@5@/5 ck,
Meiner Gc/')cimnlissc zu schauen wz’jrd/g/ “
Wehe denen, die mit ibrer
[_fn;éen /‘]’éa'/ﬁ'c Meine Gc/m/mmﬁssc zu erforschen
trachten, sie haben bereits ihre

cigence ([nwissenheit und [Fslle,
weil sie der (e~ Scheite selbst sindl“

63-7
Jesus 5/01‘/(:/71!:'
L in reicher Mann hatte viel Vcrmégcn.

[ r sagte zu sich:

/c/7 werde mein Gc/c/ gut an/cgcn

und mein Vcrmégcn dazu benutzen,
zu sden und reich zu ernten,
zu Ioz[/anzcn und
meine Scheuern mit [riichten voll zu 5tolofcn,
damit ich keinen Mangc/ erleide.

Das ist es, was er im [Jerzen dachte.

(nd- ... noch in derselben
(um)NaC/Nf'(ung) starb er-

Wer Obren hat, zu héren der hére!”
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64-1
Jesus 5/or/'c/7t':

L in [Ferr batte seine (G&ste, und als das
Mah! bereitet war, schickte er seinen [Diener aus,
die (73ste einzuladen.

/um ersten sagte der [Diener:

Mein f‘]’crr/éa’c/t dich ein.“ [ r abcrsagte:
Jch habe gcrac/c meine Gc/dfordcrungcn mit
/< aufleuten zu rcgc/n. /c/7 kann leider nicht kommen?!*
PDer Diener ging zum néchsten
und sagte: Mein lerr hat dich c/hgc/adcn. “

Dieser antwortete ihm: ” /C/7 habe gcrac/c en /‘faus
gc;éauﬁ' und bin unabkémmlich.
/c/7 werde keine S eit dafiir haben.“
( Ind er kam zu einem anderen und sagte zu ihm:
IMein [Herr 5dt dich ein.«
Dcr antwortete ihm:
JJch habe ein Landgut gc;éauﬂ' und
muB gc/mn, die Facht einzutreiben.
Jch werde leider nicht kommen kénneni®
Da kam der Dliener und sagte zu seinen [Herrn:
Ale, die PDu zum Mah/
gc/aa/cn /735i;
sind zu gcscﬁé’ﬁ{g und kénnen nicht kommen.«
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Der [Ferr sagte 565C/7 wind zu seinem [Diener:
,(3eh nach drauBen auf die StraBen und
[7/7’/756 alle herein,
die sich finden lassen von [Dir,
damit sie am groBen Maﬁ/ teilhaben und
cwig satt werden.“
[Hort Al-So! :

Die Kéuz[cr; Vcnééa’u[cr und alle Gc/d——d/cncr und
(reschsft-s(1 t)ﬁcﬁt{gcn, die den Lebens—-ﬁinn nur
darin erfassen, (zeld anzusammeln —
ob ihres noch kleinen [Rewusstseins, dienen dem
Mammon und
werden nicht clhgcﬁcn in die ﬁc//[gcn Orte meines
Vaters, wahrlich ]~
cherwerden [Fimmel und | rde vcrgc/mn! “
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65-2
K 5Pric/7t:
L in glitiger [Herr hatte einen Wcthbcrg.

[ r z’jécrgalv ihn Winzern, damit sie ihn
bearbesteten und er die [~ rnte von ihnen erhielte.
[ rsandte einen seiner [Diener, damit die Winzer ihm
den [~ rtrag des Wcinberges gcbcn sollten.

Sie crgn#cn seinen [Diener und 5C/7/ugcn in fast tot.
PDer Diener ging und berichtete es seinem [Jerrn.
Der [Ferr 5lorac/7: Vielleicht haben sie ihn nicht
erkannt?- [ rsandte einen anderen [Diener, doch
auch dresen 5c/7/u‘gcn sie fast tot.

Deshalb sandte der [Jerr seinen einzigen Sohn und
meinte: \/or //7m werden sie woh/ A C/n‘u;'v‘g,r haben!-
Als die Winzer erkannten, daB |~ rder | rbe des

Wclhécrgcs war, crgr/#cn sie //m und téteten //m./
W er O/n‘cn hat zu /7é'rcn, der horel”
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66-3
Jesus 5Pr/c/7t:
2 elg mir den Stein, den die Bau/cui'c verworfen
haben. -~ [ ristder [~ ckstein,
und ohne ihn stiirzt das

Pauwerk ein.«

67+
K 5loric/7i':
» Wer die Welt erkennt, dabei aber Sich Selbst
nicht erkennt,

er wiirde die [~ rkenntnis des (7anzen im |~ inzigen
doch verfehlen!

68-5
Jesus 5/01‘/(:/71!:'
,,5c/lg seid ihr, wenn sie euch hassen und vcrfo/gcn
um Meinetwillen. [Denn wo sie euch vcn[o‘/gcn bis zu

Mir in eurem ﬁcrzcn, dort werden sie keinen /> Jatz
finden und sich an (NS verbrennen.“
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69-6
K 5Pric/7t:
,,5@/1‘?5; dre vcn[o[gi' wurden bis
zum [ ore ihres [Jerzens!
Jcnc haben dort den Vaterin Wa/7r/76/i' in sich
56/[751' erkannt.
(//ndjcnc, de /7ungcm, werden im dbcn[/uss satt

seimnl“

/O-7
Jesus 5,0/7’(:/71’:
, Wenn ihr die G/ui' des geistigen [euers in cuch

entfacht, wird

dieses [euer cuch verwandeln und zur wirk-licht-en

[ iebe zu MJK vollenden!
chn ihraber noch keine 5c/m5uc/7t und G/ut des
(eistes in euch habt
w/rcz’/cncs /76//{g@ Creist-[euer,
welches sich noch nicht in euch entfachen kann,
cuch téten, autldsen und aufs neue imMfeer

verwandeln I*
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i1
L/na/ K 5Prfc/7t wester:
,,JC /L]'L//> zerstore jcc/cs tote Haus, wo noch
keine Ein—-ﬁic/ﬁ wohnt, 50/3/756, bis diese (Glut

Meines (Geistes in diesem [Fause anwesend ist.

Niemand, denn A//—-E/’/%JC /‘f[//ﬁ kann es wieder
und wieder autbauen, weid _JC [T/,

der wahre Paumeister, diese Seele des [Fauses
zum ewigen Ceist] eben erwecken will
Am Endc der /et — N[///\/—- jst dre Emtcgrob’
und Praut und Bré'ut{gam werden [~ ins sein!®

J2-2
Jcmanc/ sagtzu /HM
,,5Iorfc/7 mit meinen [Driidern, damit sie das [ rbe
unseres verstorbenen Vaters gcrccﬁt mit mir teilen!®
K aber 5Iorfc/7t zu ihm:
L Oh, Mann, wer hat Mich zum T efler
gcmacﬁt.’&
= rwandte sich staunend
an seine Jéingcr und 5Prac/7:

» Bin JCFIUP

denn ein [ eiler?
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J3-3
Jesus 5/or/’c/7t':
LDie [ rte ist grobB, aber der Arbester
sind wenige. PBittet den Vater, daB [ r Arbeiter

zur [~ rnte aussenden mogel”

J44
Jesus 5/01‘/(:/71!:'

Mein Vater, viele c/ré’ngcn sich um den Brunnen,
doch niemand will aus [Deinem Brunnen trinken,
denn ibr gef[jrcﬁtctcs Nichts ist im Brunnen und sie
bleiben lieber dursi'{g und gcsloa/i'cn. “

SO0
Jesus 5Pr/’c/7t:'

, Viele stehen vor der T iir, doch nutjcnc werden
in den [Jochzeitssaal eintreten kénnen,
welche | /n~5/c/7tg
[ in-Sam-en und A Nes-in-|~ /ns~gc;éc/7rt sind/®
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J6-6
Jesus 5Pr/'c/7b
LD er ch ns /< é’n{grc/cﬁ des \/aters g/c/c/7t
einem ngcn und erfahrenen Kaufmann. Als er
seiner (yeschifte miide war, fand er eine seltene,

unscheinbare f> erle.

[ rverkautte all seine (Giiter und kautte sich dafiir
drese selt-Same und [ in-Same-ferle.
5uc/7t also auch ihrnach der unvcrgéa’ng//tﬁcn und
5c/t~5amcn~/> erle in eurem /‘]’crzcn, sucht den
[ icht=(Or-t, zu dem die Motten nicht kommen, um zu
fressen, da sie vc/g/[jﬁcn und die Wiirmer nicht

nagen, wc;&'cncr [_fc/ﬂ'—-Baum unzerstorbar istl“

7~
JC /L]'L//> 5IDric/7t:
,,/CﬁB/Nc/as [_ic/n‘, das ubcrALLEM Jst.

JCITBIN das ALL-ESin ALLEM.
Das Al ist aus Mir Acmorgcgangcn und kommt

stets zu Mirzur[ic.é.

5Pa/tct ein /’7’0/2: /C 7 5//\/ dort! cht ein 5tc/n
hoch und ihr werdet A///c/7 dort finden!

JCH BIN ewig IN-wendig
und in ALLFM.
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J8-1
Jesus 5/orac/7:
L, Weshalb seid ibr zu Mir ﬁcrgckommcn? —
(m ein Schilfrohr

zu sehen, das vom Wind nicc/er:gcdn’joét wird? -

(Oder um einen Menschen
zu sehen, derweiche K leider trégt? —
56/7i’ auf eure /: (ikhrer und eure GroBcn,
sie tragen weiche Kleider!
Doc/7 sie kénnen die Wa/7r/76/i' weder
ertragen, noch erkennen!
Das (Gewand der Wa/7r/7¢ft jst einfach
und voller [ icht,
s0 daB jcnc mit weichen
und Iorun;évo//cn K leidern nackt sind
und vom [ icht in ibrer [~ itelkest gctroﬁfcn und
gcb/cnc/ct werden, wegen des groBen [ ichts!
5@/{g sind, die nicht weichen vor der VWahrheit
und ins rc/ngcnc/c [ icht eintauchen, sie werden
/< inder des
[ ichts auf ihren Stirnen heiBen!®
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/-2
[ ine [rau aus der /\//cngc sage zu JFIM:
,,5@//"5{, der Mutterleib, der [Dich getragen und die
Prust, die [Dich gesdugt hat.«
[E K antwortete ihr: ,,56/[g all-ein sind, die das VWort
des \/aters waﬁrﬁaﬁ[g gc/7é’r‘l'
und im /‘fcrzcn entfaltet haben.

Denn es kommen Tagc, so ihr sagen werdet:
5@/[5; der SchoB, der nicht cmp[angen hat und die
Priiste, die nicht gesiugt haben!

Was niitzt cuch fiir eure Er/é’sung die Gcburtcn—-
I o[gc curer Nachkommen,
wenn ibr nicht das Wor‘t des Va ters /7’1'cr und Jc tzt
in [ uch /cbcnc//g werden [2Bt.

Jr ﬁcﬁ{gcm _Jammern werdet ihr
dann an,é/agcn den 5(:/70/5 und die Brz’jstc

des chcns und sucht Den,
der euch zuvor zur [ Jochzest cingc/ac/en hat, ihr aber

nicht her-v-or-kommen wolltet.
//7r g/cicﬁtjcncn, die nicht gcnugcnc/ O/ in ihren
[_ampcn haben, weil sie nicht wachen konnten Fiir

den Bré’ut{gam und ihnen allerlei (Geschifte dieser
Welt w/c/7t{gcr waren.

Nur, dre I /N5 ge- Wort-en sind in Mir, welche
sind Mlein Heisch-ge-wort-enes Wort und haben alle
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Trcnnung von Gcl?urt und Toa’ au@c/mécn,
kénnen Mein Keich betreten, vor der T iirin der
Tci/ung aberist cwig /‘]’cu/cn und Zéﬁnc;énirscﬁcn
und ist auch schon jctzi'! “

S0-3
K 5IDric/7i':

L Wer die GuBere Welt entdeckt hat, der K/ugc
dieser Welt, hat nur den /<é'f;ocr gcfunc/cn. Dieser
abcr; dessen /\/atur-— Vcrstéa’ndmﬁs nacﬁgcrec/ctcs
5t[ic;éwcné [7/6/[71;
sich Noﬁc/——f?relﬁs-—t und all Meine K inder im groBen
Stil verirrt, ist nicht wiirdig, das die \Welt ihn trigt,
welche zuallererst Mein 5c/7u//73u5 des (Geistes und
nicht des /< orpers jst! [iir diese aber g//t Mein
cwiges (Gesetz, sie haben selbst ihren Satan - den
Scheiter — besser wire es tiir sie gewesen, sie

waren nie gcborcn worden!®
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S
Jcsus 5Pr/c/7t:
» Wer innerlich reich ge worden Jist,
soll K onig werden.
/5t er /< onig und hat er /\//ac/n‘ cr/an‘gi;

soll diese stets A(//F 565[_:_ N«

S2-5
Jesus 5Pr/’c/7t:'
L Wer Mirnah ist

jst dem [Feuer na/7, denn es ist Mein
(ewand der Wa/7r/76/t aus [_/c/n‘.
Wer nicht das [Feuer
des /76//{5’6!7 (eistes in sich i[u/7/i;
ist Mir fern
und wer Mir fern ist,
jst dem K c’)’n{grcicﬁ fern!«
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8E3-6
Jcsus 5Pr/c/7t:
JDie Dfngc und Bilder sind dem Menschen
sichtbar,
und das [ icht in ibnen ist verschliisselt

vom Vat'cr~

im [Bild des Wortes des [ ichtes.

Wenn [ rsich offenbart in (Gestalt-f icht-\Wort,
wird Sein Angcsicﬁ t gcsloicgc/t vcrborgcn bleiben
durch das [ icht aus [hm SEIBRST, welches
IST:

WOR T -/ icht-(Cestalt’“

E+-7
[ r 5Ioric/7i' wester:
» /‘fcutc, da ihreuer /4 bbild ‘gcspicgc/t 56/71!; freut ibr
cuch.
Wenn ibr aber eure PBilder seht, die ihrvorher
erlebt habt, die weder sterben, noch sich
offenbaren,

wieviel werdet ihr dann ertragen Lénnen?
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E5-1
Jesus 5Pr/c/7t zu seinen Jéingcm:
Adam ist aus einer grofen K ratt und einem groBen
Keichtum entstanden. ( [nd doch war er eurer nicht

w[irc//"g. Wsre er wz’jrc/[g gewesen, hétte erden T ot
nicht gescﬁmcc,ét - //7r aber lebt ewig //\/ /\///K /

Fhe Adam ward, BIN IC/T

und ihr seid IN MIR und [CFTIN ECICTT.
Weidet Meine 5C/73)[C und tragt

die [ ackel der Wa/7r/76it in der Dun,éc//mit /70(:/7,
denn /C /‘f komme wie ein D/’@[) in der Nac/7t und

hole die gc/icétc Praut,
die cwig Mein ist.«

86-2
[//nc/ K 5loric/7i':
LDie [iichse hier haben ibre [15hlen und die \/égc/

haben ihre Nester. [Der mhgcborcnc 50/7:7 hat hier
keinen F /atz, wo ersein /‘faupt /7//7/cgcn und

I’U/76/7 ,éarm.

R wirkt stets im (Geist des /aters,
jst [~ r doch iberall /ubause.

= rwundert sich stets
voller [reude, wie diese (3réBe

sich in ein so kleines (7658 niederfassen kann!“
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87-5
Jesus 5/or/'c/7t':

» E/cnd[g jst der [ eib, der abﬁéng{g /st vorn einem
anderen [ eibe.

[//nc/ c/cnc/[gc [insternis in c/cr5¢c/c,
dre a[7/7éa’n‘gg jst von beiden [ eibern.«

B8+
[ r 5Ioric/7i' zu den Seinen:
e ngc/ und die [ rolo/mtcn werden zu euch
kommen,
und werden euch gcbcn, was cucrﬁc/'latz Jst.
(ebt auch Jbnen, was in eurer En[a/wung //'cgt, denn
Alle sind [ ins im |~ inzigen!
F ragt cuch immerzu: ’Wann kommt ibr E ngc/ und
F rolo/mtcn,
das [~ urige von mir zu cm/ofangcn? ’

~welches eine 56~rcfc/7~crung im [limmel sein wird!

f: reuet cuc/7, frohlockt unaljuéc/t, weil ihr es stets
seid,

welche die VWelt retten werden!®
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E9-5

K 5Pr/c/7b

” Warum wascht ihr euer Gcz[a"b’ von Aub’cn?

\Versteht ibrnicht, das [Der,
welcher das /nncrc gcmacﬁt /73t,
auch das /4 uBere gcscﬁa#cn hat? [//nc/ [_:_r wacht

iiber cuch!

K einigt cuch also innen und ihr werdet euer

A uBeres erstrahblen sehen!

JC_ [T verabscheue GuBere Kituale,
dre das
[nnere nicht reinigen,
sondern nur das [ch/ iibertiinchen wo//cn,
diese /> est stinkt zum /‘]’/}nmc//"

90-6
Jesus 5Pr/c/7t:
” /< ommt zu Mir, denn mein Joc/7 jst santt und meine
ﬁcrrsc/zaﬁ‘ mild und ibr werdet Meinen [ rieden in

cuch bhaben!®
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21-7
Sie sagen zu Jhm:
,,535'6 uns, wer du bist, damit wir an dich g/aubcn! “
K 5IDrfc/7t zu thnen:

Jhr Prz’jfi' das Antlitz des [Himmels und der [~ rde.
Aber [Den, der NCIN vor cuch steht, habt ibr nicht
erkannt und diesen Au‘gcnb/foé
vermogt ihr nicht zu Priifcn!

Darum lasse Jch euch in dieser [ riibsal bis ibr
des /> riifens z’;’[)@r*c/rzjssg seid.“

92~]
K 5IDric/7i':

wOucht und ihrwerdet  Mich [N [uch
finden, sonst nirgens und in keiner Schrift I-

PDenn /C /7’ bin D(//, tief //\/ Dir!
Was ibr Mich in jcncn Tagcn gcfragi' habt,
das habe ich [ uch nicht beantwortet.
Jctzt will /c/7 es euch sagen, aber ihr
fra‘gt nicht danach.
Nur euer einseitiger Plick verwirrt euch stets.
Wisst, das (7 immer
aus der [~ inheit zu euch rede, in euch und auBerhalb

von cuc/7, iber und unter euch und
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JC 7 werde nicht nachlassen,
bis euer Oben und ( Inten, [nnen und AuBen,

aus meinem inneren

Wort und f:/ciscﬁ besteht.“

25-2
Jesus 5,0/7’(:/71!:'

» Gcbi' das /‘]’ci/lgc nicht den /‘]’unc/cn. 5/6 wissen
nur, es auf den Misthauten zu 5c/7/clolocn, denn der
(seschmack, den sie suchen, ist nicht darinnen.
([nd wertt die Ferlen nicht den Schweinen vor.
Sie werden sie zertreten und /iegcn [assen, auch
wenn sie zuvor danach jau/tcn und grumpz[tcn.
[ ine jc‘g/icﬁc Art hat seine eigene
/\/a/w*un‘gr i Mcincrﬁcﬁé‘lofung, beachtet dieses
(resetz, damit ihr nicht von den [Tunden und
5c/7 weinen verzehrt werdet.

[F5rt, ihr hsrenden (Obren!”
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243
Jcsus 5Pr/c/7t:
» Wcr M/c/7 5uc/7t, wird /\///2:/7 finden.
Wer bei Mirin seinem [lerzen an,é/oloft,
dem ttne [ 7 meine [ iiren, und eine gcwa/tge
O#cnbarung wird ihm zuteil werdeni®

25+
K 5IDric/7i':
L Wenn ibr Geld habt, verleibt es nicht gegen
insen, sondern gc[ﬂ' es dem,
der es euch nicht zurz’jc;ége[)cn kann!
[Darin /ic‘gt' das (7esetz der /‘]’armonlb. “
(eld ist nurvon Nutzen Fiir den,
der es wie er g/auét zum tiber-leben braucht.
So w/rc/jcner es
von Mlirin seiner Vcr[)/cnc/ung 5o/angc bcéommcn,
bis er diesen rein-welthichen (3/auben aﬁ/c‘gt
und Mein tég//cﬁtcs Manna ist.
[ rst dann werde [ch ihm jcncs,

vorhervon Mir genannte (resctz verstehen lassen!®
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96-5
Jesus 5Pr/c/7t:

LDas K é’ngrc/cﬁ des \/aters g/cfc:/7t einer [rau,
die ein wcn[gﬁaucrtc{g nahm und ihn unter
Mc/7/ mengte:

50 machte sie groBe und viele Brotc daraus.

Wer Okbren hat zu héren, der hére!”

976
Jesus 5,0/7’(:/71!:'

,as K é’ngrc/’cﬁ des \/aters g/cfc:/7t einer [rau,
die einen 7_0101[ voller Mleh/ trigt und einen weiten
chzu gc/wn hat.

Der [Fenkel des Tolofcs zerbrach, und das Meh/
rieselte hinter ibr auf den Wc‘g ohne daB sie es
merkte. Sie wuBte nicht von ihrem M/Bgcscﬁ/ck
Z u f‘]’ausc angc/an‘gt; setzte sie den 7_0/01[ ab und
fand ihn /ccr; da erst verstand sie.

Dcr/angc ch des Vcrgcsscns und ibr S ubause,
Anﬁan‘g und [ nde sindzu [ inem gcworc/cn! “
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28-7
Jesus 5Pr/c/7t-
Das K é’ngreicﬁ des \/aters g/cic/ﬂ' einemMANN.
der einen Mécﬁt[gcn tsten wollte.
Persich zu [Hause zoger das Schwert aus der
Scheide und durchbohrte die Vand,
um zu erkennen, ob seine [Jand stark genug sel.

[Dann tétete er den Mé’cﬁt{gen. “

29-1
e Jﬁngcr sagen zu ihm:
LDeine Brz’jcfcr und [Deine Mutter stehen drauBen!®
K 5IDrfc/7t zu thnen:
Jene, die den Willen Meines \/aters tun,
sind Meine Mutter und Meine Brz’jc/cr!
5/’6 sind es, die in das /< é’n[grc/cﬁ Meines V/aters

c/n‘gc/mn werden!

100-2
Sie zeigen Jesus ein (Goldstiick und sagen zu ihm:
[ Der Fiirst fordert Steuern von uns!®
E K sagt:
» Gcbt dem /: lrsten, was ihm gcﬁé’ri;
gcbt Goti; was Gott gc/n’irt und
gcét Mir, was Mir gc/n’)'rt! “
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107-3
Jesus 5Pr/c/7t:

, Werseine Mutter und seinen V/ater nicht haBt,
so wie [ch, wird nicht Mein Jz’jngcr sein kénnen.
(//nd wer seine Mutter und seinen /ater nicht /l'cbt,
s50 wie /c/7, wird nicht Mein Jéingcr sein kénnen.
Penn Meine Mutter gcbéa’rtc tiir Mich den T ot,
aber Meine wahre Mutter
hat Mirdas [ eben gcscﬁcn,ét! “

]O2-4
Jesus 5,0/7’(:/71’:

,Webe den Fharissern und 5c/[7r/3[i'gc/c/7rtcn!
Sie ‘g/cfc/mn einem knurrenden [Jund, der auf der
K rll'oloc der Kinder /icgt
Weder friBt er, noch [58¢ er die Kinder fressen.«

103-5
Der [ Hoser 5Pr/'c/7t:
,,56//g der Mann, der weiB, wo und wann die [Qzuber
einbrechen werden, so daB er autsteht, seine
Kréftc zu sammeln und seine [_cncfcn umglirtet,

bevor Sie hereinkommen. “
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J04-6
Sie sagen zu ihm:

K omm, wir wollen heute beten und fasten!®
Jcsus 5/or1'c/7t: P Wc/c/w 5z’jnc/c habe /c/7 denn getan
oder wobei
habe [ch mich selbst gctci/t;
daB wir solches nun tun miissen? -~
Aber hért, wenn der Bréa'utgam sein (zemach
vcr/éa'b’t,
dann ist es an der /eit zu beten und zu fasten, wie
Jch es euch
‘gc/c/wt habe, bis zur groBen [Tochzeit des
Bréa'ut'[gams 1«

1057
K 5Prfc/7t:
[ Dem, welchem sich
der \/ater und die Mutter offenbart /73i;
den wird man in der ;é/ugcn We/i' schmahen und
vcn[o‘/gcn; - ihn als verriickt erklzren
und ihn allein aus reiner Vcrzwcﬁ[/ung iiber die
Wahrheit des [ ichtes ~verdreht-
nur,,50/7n der Hurc Babﬂ/on “ zu rufen wissen.“

-62 -



106~1
K 5Pr/c/7t-
L, Wenn ihr die S wei zu E/N[_:_ M mac/n‘,
werdet ibr der Menschen Sobn sein.

( Jnd wenn ibr dann
sagt: Bcg, hebe dich bin weg! — So wird er es tun!®

1072
K 5IDrfc/7t:
Das K é’ngreicﬁ g/cic/ﬂ' einem [Hirten, der hbundert
5(:/737[6 hatte.
[ ines verirrte sich.
[ rverfieB die Ncunundncunz{g und suchte nach
dem [ inen, bis er es fand.
Als ersich abgcm[jﬁt hatte, sagte erzu dem 5(:/7374
Jch liebe dich mebr, als die Ncununc/ncunz[g’ “

1O08-3

K 5Pr/'c/7t-
, Wervon Meinem Mund trinkt, wird wie J(_[7 sein!

L/na’ JC_ 7 werde wie K sein, und das
Vcrﬁorgcnc wird sich ihm offenbaren®
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109+
Jcsus 5Pr/c/7t:
,as Keich g/cic/ﬂ' einem Menschen,
der auf seinem
Ackereinen vcrborgenen Schatz hatte,

von dem er nichts wuBte.

/4/5 er 5t'ar[>,
hinterlieB er das [Feld seinem Sobn.

Dcr50/7n wuBte nichts, nahm das [Feld
und verkaufte es.
Dcr Kéuz[cr kam und

fand den Schatz beim [ [/[J;gcn,
und er bcgann,

zZu ver/c;)écn,

wem er wollte.”

J10-5

K 5Pr/'c/7t-
» Werdie Welt gc/una/cn bat und reich wurde,
der soll auf die VWelt verzichten!
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]17-6
JC ﬁé/ﬁ 5Pr/2:/7t:
» /‘ﬁ}nmc/ und Erc/c werden sich vor euren Augcn

aw[ro//cn,

wenn ihrin [~ ins S>ehe</\| werdet
und wer durch den [_cbcnc/{gcn hindurch lebt,
wird weder | ot
noch /: urcht mehr schmecken.
Denn JCFICIF sage cuch:
L, Wersich 56/[75i' findet, hat die Welt
Mein Schulbaus,
in Meinem (Geist iiberwunden
und
st zum Al ge- Wort-en!®

112-7
Der [ Héser 5Pric/7i':
L, Webe dem [Fleisch, das von c/cr5cc/c aéﬁa’ing{g /st.
Wehe der Secle, das vom [leisch aé/zé’ng{g Istl*
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17131

Seine J[ingcr sagen zu Jhm:
»/4 n welchem Tagc kommt das /< é’n{grcicﬁ 7

K 5IDrfc/7t:
Es kommt nic/n‘, wenn man es erwartet.
Man wird nicht sagen: 5/6/76,]6&1‘ jst es hier,
oder siehe dort!
5onc/cm das Kéngrcicﬁ des \/aters ist
in der We/t' und in allen Erscﬁc/nungcn vorﬁanc/cn,

doch die Menschen S-ehe-N .S nicht!

//7r seht es, wenn ihr E //\/5
ge- Wort-en seid in /\/ﬁr
und

seid in
A//cm E//\/ (eist

aus dem Vatcr. “
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17142

Simon [etrus sagt zu Jhm:
JMaria soll vorn uns wcgtgcﬁcn, denn die [raven sind
des [ ebens im (Geiste nicht wz’jrc/[g! ~
R aber slorac/r
51'@/76, Jch werde sie fibren,
- alle Fraven -
das /c/7 sie innerlich mannlich verstebhend mache
im \/ater,
damit sie sich auch als /cbcnc/[gcr (eist verstehen,
der ecuch Mznnern g/cic/ﬂ'.
Penn jcc/c [rau,
die in chdlg den (Geist sucht und
so den \/ater findet,
wird ins Keich des (Geistes cingc/wn!
(Ind Jch sage cuch dazu:
//7r Mznner miiBt werden wie die [ rauern,
daB ihr, g/c/’c/7 wie sie, Meine v/c/z%/i'gc 5C/7&}ofun‘g
in groBer Demut umarmt und bewahrt,
zur ewigen [reude der [ cécnd/gkch‘,
die der /76///g5tc (eist ist! —
so werdet ibr, g/cicﬁ spl'c/cnc/cn Kindern,

ns /< c’)’n{gf@l}:ﬁ A/hclhpurzc/n!
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1715-3
/\//crkct NUNA <[//ﬁ
durst[gc Gc;ﬁstcsz[un;écn und Gottcs;élhc/cr;

staunet iiber diese (3réBe,
brennt allen i weitel nieder
undj’u[)@/t' vor [reude!

Amen, Amen, Amen,
Amen, Amen, Amen,

Amen 11
JCFILF BIN ICH -

Fwi

IN Liich [ eBENDG!
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